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20 FRASES QUE NECESITARÁS
EN EL RESTAURANTE

你好，请问有空桌吗？
N ǐ  hǎo,         q ǐngwèn yǒu kòng zhuō ma

Hola,  ¿hay mesas disponibles?

请给我们两个菜单。
Q ǐng gěi  wǒmen l iǎng gè càidān.

Por favor,  danos dos menús.

我们想点菜。
Wǒmen xiǎng diǎn cài .

Queremos pedir .

你们有特色菜吗？
N ǐmen yǒu tèsè cài  ma?

¿Tienen platos especiales?

服务员，我想来一份牛肉面。
Fúwùyuán,           wǒ  x iǎng lá i  y ī  fèn niúròu miàn.

Camarero,  quiero un tazón de f ideos de ternera.

我要一份炒饭，不要辣。
Wǒ  yào yī  fèn chǎofàn,             bù yào là.

Quiero arroz f r i to,  s in picante.
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这个菜单上的价格包括服务费吗？

我们要一份烤鸭。

请给我们一些筷子和餐巾纸。

我们想要两杯矿泉水。

这道菜辣吗？

请把这道菜做成不辣的。

我们要结账。

Zhège càidān shàng de j iàgé bāokuò fúwùfèi  ma?

Wǒmen yào yī  fèn kǎoyā.

Q ǐng gěi  wǒmen yīx iē kuàiz i  hé cānj īnzh ǐ .

Wǒmen xiǎng yào l iǎng bēi  kuàngquánshu ǐ .

Zhè dào cài  là ma?

Q ǐng bǎ  zhè dào cài  zuòchéng bù là de.

Wǒmen yào j iézhàng.

¿Los precios en este menú incluyen el  servic io?

Queremos un pato asado.

Por favor,  danos unos pal i l los y servi l letas.

Queremos dos botel las de agua mineral .

¿Este plato es picante?

Por favor,  haz este plato s in picante.

Queremos la cuenta.

EN EL RESTAURANTE #2
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服务员，加一杯绿茶，谢谢。

这顿饭很好吃，谢谢！

请给我们打包。

能给我们一份发票吗？

服务员，我们需要分开付款。

这里有免费的WiFi吗？

谢谢，再见！

Fúwùyuán,           j iā y ī  bēi  lǜchá,                x ièxiè.

Zhè duàn fàn hěn hào chī ,        x ièxiè!

Q ǐng gěi  wǒmen dǎbāo.

Néng gěi  wǒmen yī  fèn fāpiào ma?

Fúwùyuán,             wǒmen xūyào fēnkāi  fùkuǎn.

Zhèl ǐ  yǒu miǎnfèi  de WiFi  ma?

Xièxiè,           zài j iàn!

Camarero,  añade una taza de té verde, gracias.

Esta comida está del ic iosa, ¡gracias!

Por favor,  póngalo para l levar.

¿Puedes darnos una factura,  por favor?

Camarero,  necesi tamos pagar por separado.

¿Tienen WiFi  gratui to aquí?

Gracias,  ¡adiós!

EN EL RESTAURANTE #3
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20 FRASES QUE NECESITARÁS
PARA HACER
LA COMPRA
EN UN MERCADO

你好，请问这个市场什么时候开门？
N ǐ  hǎo,        q ǐngwèn zhège shìchǎng shénme shíhòu kāimén?

Hola,  ¿cuándo abre este mercado?

我需要一些水果，有苹果吗？
Wǒ  xūyào yīx iē shu ǐguǒ ,                    yǒu píngguǒ  ma?

Necesi to algunas frutas,  ¿t ienen manzanas?

请给我一公斤香蕉。
Q ǐng gěi  wǒ  y ī  gōngj īn x iāngj iāo.

Por favor,  dame un ki lo de plátanos.

我想买一些新鲜的蔬菜。
Wǒ  x iǎng mǎ i  y īx iē x īnxiān de shūcài .

Quiero comprar algunas verduras f rescas.

这些鸡蛋新鲜吗？
Zhèxiē j īdàn xīnxiān ma?

¿Estos huevos son frescos?

请给我一袋大米。
Q ǐng gěi  wǒ  y ī  dàidàim ǐ .

Por favor,  dame un paquete de arroz.
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你们有新鲜的鱼吗？

我要一瓶橄榄油。

这个市场有折扣吗？

请问这只鸡是从哪里来的？

我还需要一些面包。

我买了。

请称一下这个西瓜的重量。

N ǐmen yǒu xīnxiān de yú ma?

Wǒ  yào yī  p íng gǎnlǎnyóu.

Zhège shìchǎng yǒu zhékòu ma?

Q ǐngwèn zhè zh ǐ  j ī  shì  cóng nǎ l ǐ  lá i  de?

Wǒ  hái  xūyào yīx iē miànbāo.

Wǒ  mǎ i le.

Q ǐng chēng yīx ià zhège xīguā de zhòngl iàng.

¿Tienen pescado fresco?

Quiero una botel la de acei te de ol iva.

¿Este mercado t iene descuentos?

¿De dónde proviene este pol lo?

También necesi to algo de pan.

Me lo l levo.

Por favor,  pesa esta sandía.

DE COMPRAS EN UN MERCADO #2
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能帮我找一下花生酱吗？

我要付现金。

这个产品有保质期吗？

请给我一个购物袋。

这个价格可以商量吗?

我要买一瓶红葡萄酒。

谢谢，再见！

Néng bāng wǒ  zhǎo yīx ià huāshēng j iàng ma?

Wǒ  yào fù x iànj īn.

Zhège shíp ǐn yǒu bǎozhìqī  ma?

Q ǐng gěi  wǒ  y īgè gòuwù dài .

Zhège j iàgé kěy ǐ  shāngl iáng ma?

Wǒ  yào mǎ i  y ī  p íng hóng pútáoj iǔ .

Xièxiè,           zài j iàn!

¿Puedes ayudarme a encontrar la mantequi l la de cacahuete?

Quiero pagar en efect ivo.

¿Este producto t iene fecha de caducidad?

Por favor,  dame una bolsa de la compra.

¿Este precio es negociable?

Quiero comprar una botel la de vino t into.

¡Gracias,  adiós!

DE COMPRAS EN UN MERCADO #3
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20 FRASES QUE NECESITARÁS
PARA IR DE VIAJE
POR CHINA

你好，我们是游客。
N ǐ  hǎo,         wǒmen shì  yóukè.

Hola,  somos tur istas.

我们要去北京 /上海/  成都。
Wǒmen yào qù Běi j īng       /     Shànghǎ i     /     Chéngdū.

Queremos i r  a Pekín /  Shanghái  /  Chengdú.

请问，怎么去长城/故宫/颐和园？
Q ǐngwèn, zěnme qù Chángchéng         /   Gùgōng   /     Yíhéyuán?

Disculpa, ¿cómo l legamos a la Gran Mural la /  Ciudad
Prohibida /  Palacio de Verano?

我们要两张火车票/机票。
Wǒmen yào l iǎng zhāng huǒchēpiào  /   j īp iào.

Queremos dos bi l letes de tren /  avión.

我们要叫一辆出租车
Wǒmen yào j iào y ī  l iàng chūzū chē

Queremos pedir  un taxi .

我们需要一个导游。
Wǒmen xūyào yīgè dǎoyóu.

Necesi tamos un guía tur íst ico.
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这个博物馆现在关闭吗？

请问，这个景点什么时间开放？

我们要一份中文菜单。

请问，这个地方有没有说西班牙语的导游？

请给我们两张门票。

我们要租自行车/电动车。

我们想去一家好餐厅。

Zhège bówùguǎn xiànzài  guānbì  ma?

Q ǐngwèn,     zhège j ǐngdiǎn shénme shí j iān kāi fàng?

Zhège shíp ǐn yǒu bǎozhìqī  ma?

Q ǐngwèn,     zhège dì fāng yǒu méiyǒu shuō xībānyá yǔ  de dǎoyóu?

Q ǐng gěi  wǒmen l iǎng zhāng ménpiào.

Wǒmen yào zū zìx íngchē            /   d iàndòngchē.

Wǒmen xiǎng qù yī j iā hǎo cānt īng.

¿Este museo está cerrado ahora?

Disculpa, ¿a qué hora abre este lugar tur íst ico?

Queremos un menú en chino.

Disculpa, ¿hay un guía tur íst ico que hable español  aquí?

Por favor,  danos dos bi l letes de entrada.

Queremos alqui lar  b ic ic letas /  b ic ic letas eléctr icas.

Queremos i r  a un buen restaurante.

DE VIAJE POR CHINA #2
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这个地方有什么特色美食？

请问，这里有没有附近的医院？

我们要一张地图。

请问，这里可以用信用卡吗？

我们要去看表演 / 演出。

这个地方安全吗？

谢谢你的帮助，再见！

Zhège dì fang yǒu shénme tèsè měishí?

Q ǐngwèn,     zhèl ǐ  yǒu méiyǒu fùj ìn de yīyuàn?

Wǒmen yào yī  zhāng dì tú.

Q ǐngwèn,     zhèl ǐ  kěy ǐ  yòng xìnyòngkǎ  ma?

Wǒmen yào qù kàn biǎoyǎn            /    yǎnchū.

Zhège dì fang ānquán ma?

Xièxiè n ǐ  de bāngzhù,             zài j iàn!

¿Qué comida local  especial  t ienen aquí?

Disculpa, ¿hay un hospi ta l  cercano?

Queremos un mapa.

Disculpa, ¿se puede pagar con tar jeta de crédi to aquí?

Queremos ver un espectáculo /  actuación.

¿Es seguro este lugar?

Gracias por tu ayuda, ¡adiós!

DE VIAJE POR CHINA #3
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20 FRASES QUE NECESITARÁS
SI TIENES QUE IR
AL MÉDICO

你好，我感觉不舒服。
N ǐ  hǎo,        wǒ  gǎnjué bù shūfú.

Hola,  me encuentro mal.

我有咳嗽和发烧的症状。
Wǒ  yǒu késòu hé fāshāo de zhèngzhuàng.

Mis síntomas son tos y f iebre.

我需要看医生。
Wǒ  xūyào kàn yīshēng.

Necesi to ver a un médico.

请问，我可以预约医生吗？
Q ǐngwèn,    wǒ  kěy ǐ  yùyuē yīshēng ma?

¿Puedo pedir  una ci ta con el  médico?

我需要一份看病的表格。
Wǒ  xūyào yī  fèn kànbìng de biǎogé.

Necesi to un formular io de registro médico.

我的嗓子痛，可能感染了。
Wǒ  de sǎngzi  tòng, kěnéng gǎnrǎnle.

Tengo dolor de garganta,  podr ía tener infección.
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医生，我头疼得厉害。

这是我的医保卡。

请问，看医生需要多少费用？

医生，请帮我检查一下。

我需要验血吗？

医生，这个药怎么吃？

我有药物过敏的病史。

Yīshēng,      wǒ  tóuténg de l ìhài .

Zhè shì  wǒ  de y ībǎokǎ .

Q ǐngwèn,    kàn yīshēng xūyào duōshǎo fèiyòng?

Yīshēng,     q ǐng bāng wǒ  j iǎnchá yīx ià.

Wǒ  xūyào yànxiě ma?

Yīshēng, zhège yào zěnme chī?

Wǒ  yǒu yàowù guòm ǐn de bìngsh ǐ .

Doctor,  tengo un fuerte dolor de cabeza.

Esta es mi tar jeta de seguro médico.

¿Cuánto cuesta la consul ta médica?

Doctor,  por favor,  hágame una revis ión.

¿Necesi to un anál is is de sangre?

Doctor,  ¿cómo debo tomar esta medicina?

Tengo histor ia l  de alergia a medicamentos.

EN EL MÉDICO #2
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请开一份病假条。

医生，我的症状有改善吗？

请给我开一些药物来缓解疼痛。

医生，我应该注意什么？

我需要多久才能康复？

谢谢您的帮助，医生。

请开一份处方，我要去取药。

Q ǐng kāi  y ī  fèn bìngj ià t iáo.

Yīshēng,     wǒ  de zhèngzhuàng yǒu gǎ ishàn ma?

Q ǐng gěi  wǒ  kāi  y īx iē yàowù lái  huǎnj iě téngtòng.

Yīshēng, wǒ  y īnggāi  zhùyì  shénme?

Wǒ  xūyào duōj iǔ  cáinéng kāngfù?

Xièxiè nín de bāngzhù,          y īshēng.

Q ǐng kāi  y ī  fèn chǔ fāng, wǒ  yào qù qǔ  yào.

Por favor,  emita un cert i f icado médico.

Doctor,  ¿hay mejor ía en mis s íntomas?

Por favor,  recéteme algunos medicamentos para al iv iar  el  dolor.

Doctor,  ¿qué deber ía tener en cuenta?

¿Cuánto t iempo tardaré en recuperarme?

Gracias por su ayuda, doctor.

Por favor,  escr íbame una receta,  voy a recoger el  medicamento.

EN EL MÉDICO #3
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20 FRASES QUE NECESITARÁS
PARA IR
A LA UNIVERSIDAD

你能帮我解释这个问题吗？
N ǐ  néng bāng wǒ  j iěshì  zhège wènt í  ma?

¿Puedes ayudarme a entender este problema?

我们需要小组讨论这个项目。
Wǒmen xūyào xiǎozǔ  tǎolùn zhège xiàngmù.

Debemos discut i r  este proyecto en grupos.

早上好，今天有什么课程？
Zǎoshang hǎo,   j īnt iān yǒu shénme kèchéng?

Buenos días,  ¿qué clases tenemos hoy?

我需要去图书馆找一本书。
Wǒ  xūyào qù túshūguǎn zhǎo yī  běn shū.

Necesi to i r  a la bibl ioteca a buscar un l ibro.

我需要延期提交作业，可以吗？
Wǒ  xūyào yánqī  t í j iāo zuòyè,     kěy ǐ  ma?

Necesi to posponer la presentación de la tarea, ¿es posible?

请问，教授的办公室在哪里？
Q ǐngwèn, j iàoshòu de bàngōngshì  zài  nǎ l ǐ?

Disculpa, ¿dónde está el  despacho del  profesor?
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我们明天要开会讨论毕业论文。

我们需要一个课程大纲。

请问，今天有哪些校园活动？

我们明天有考试，要准备好。

我们需要找一间空教室开会。

我们需要组织一个研讨会。

请问，哪里可以打印文件？

Wǒmen míngt iān yào kāihuì  tǎolùn bìyè lùnwén.

Wǒmen xūyào yīgè kèchéng dàgān.

Q ǐngwèn,   j īnt iān yǒu nǎxiē x iàoyuán huódòng?

Wǒmen míngt iān yǒu kǎoshì ,  yào zhǔnbèi hǎo.

Wǒmen xūyào zhǎo yī  j iān kōng j iàoshì  kāihuì .

Wǒmen xūyào zǔzhī  y īgè yántǎo huì .

Q ǐngwèn,   nǎ l ǐ  kěy ǐ  dǎyìn wénj iàn?

Mañana tenemos una reunión para discut i r  la tesis de graduación.

Necesi tamos un plan de estudio.

Disculpa, ¿qué act iv idades en el  campus hay hoy?

Tenemos un examen mañana, debemos prepararnos.

Necesi tamos encontrar un aula vacía para la reunión.

Debemos organizar un seminar io.

Disculpa, ¿dónde puedo imprimir  documentos?

EN LA UNIVERSIDAD #2
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我们要参加校园志愿者活动。

这门课需要交一份研究报告。

我们需要选修一门选修课。

请问，哪里可以借教材？

我们需要一个学习小组来备考考试。

我们要找一位导师指导我们的研究。

谢谢你的帮助，同学。

Wǒmen yào cānj iā x iàoyuán zhìyuànzhě huódòng.

Zhè mén kè xūyào j iāo y ī  fèn yánj iū bàogào.

Wǒmen xūyào xuǎnxiū y ī  mén xuǎnxiū kè.

Q ǐngwèn,   nǎ l ǐ  kěy ǐ  j iè j iàocái?

Wǒmen xūyào yīgè xuéxí  x iǎozǔ  lá i  bèikǎo kǎoshì .

Wǒmen yào zhǎo yī  wèi  dǎoshī  zh ǐdǎo wǒmen de yánj iū.

Xièxiè n ǐ  de bāngzhù,   tóngxué.

Vamos a part ic ipar en act iv idades de voluntar iado en el  campus.

En esta asignatura debemos entregar un informe de invest igación.

Tenemos que tomar un curso optat ivo.

Disculpa, ¿dónde puedo tomar prestados los l ibros de texto?

Debemos formar un grupo de estudio para prepararnos para el  examen.

Buscamos un mentor que guíe nuestra invest igación.

Gracias por tu ayuda, compañero/a.

EN LA UNIVERSIDAD #3
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20 FRASES QUE NECESITARÁS
PARA IR A COMPRAR ROPA

我喜欢这个颜色的衬衫。
Wǒ  x ǐhuān zhège yánsè de chènshān.

Me gusta esta camisa en este color.

请问，这个牛仔裤多少钱？
Q ǐngwèn,    zhège niúzǎ ikù duōshǎo qián?

Disculpa, ¿cuánto cuestan estos vaqueros?

你好，我在找一件T恤。
N ǐ  hǎo,      wǒ  zài  zhǎo yī  j iàn T xù.

Hola,  estoy buscando una camiseta.

这个裙子有我的尺码吗？
Zhège qúnzi  yǒu wǒ  de ch ǐmǎ  ma?

¿Esta fa lda está en mi ta l la?

这个外套有折扣吗？
Zhège wàitào yǒu zhékòu ma?

¿Hay descuento en esta chaqueta?

我可以试穿这双鞋吗？
Wǒ  kěy ǐ  shì  chuān zhè shuāng xié ma?

¿Puedo probarme estos zapatos?
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我需要一件冬季大衣。

请问，这个衣服有其他颜色吗？

这个皮包有没有配套的钱包？

请给我一双袜子。

这个围巾多长？

这个帽子适合我的头吗？

请问，这个腰带有不同的尺寸吗？

Wǒ  xūyào yī  j iàn dōngj ì  dàyī .

Q ǐngwèn, zhège yī fu yǒu qí tā yánsè ma?

Zhège píbāo yǒu méiyǒu pèi tào de qiánbāo?

Q ǐng gěi  wǒ  y ī  shuāng wàzi .

Zhège wéi j īn duō cháng?

Zhège màozi  shìhé wǒ  de tóu ma?

Q ǐngwèn, zhège yāodài  yǒu bùtóng de ch ǐmǎ  ma?

Necesi to un abr igo de invierno.

Disculpa, ¿esta prenda está disponible en otros colores?

¿Este bolso t iene una cartera a juego?

Por favor,  dame un par de calcet ines.

¿Cómo de largo es este pañuelo?

¿Este sombrero se ajusta a mi cabeza?

Disculpa, ¿este c inturón viene en di ferentes tal las?

EN LA TIENDA DE ROPA #2
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我要支付现金。

请给我打好包装。

这个尺寸太大了，有没有更小的？

我可以退换这件衣服吗？

谢谢，我很满意。

你们接受信用卡吗？

请问，还有同款的裙子吗？

Wǒ  yào zhī fù x iànj īn.

Q ǐng gěi  wǒ  dǎ  hǎo bāozhuāng.

Zhège ch ǐmǎ  tà i  dàle,  yǒu méiyǒu gèng xiǎo de?

Wǒ  kěy ǐ  tu ìhuàn zhè j iàn y ī fu ma?

Xièxiè,  wǒ  hěn mǎnyì .

N ǐmen j iēshòu xìnyòngkǎ  ma?

Q ǐngwèn, hái  yǒu tóngkuǎn de qúnzi  ma?

Quiero pagar en efect ivo.

Por favor,  envuélvamelo.

Esta ta l la es demasiado grande, ¿hay una más pequeña?

¿Puedo devolver o cambiar esta prenda?

Gracias,  estoy sat isfecho/a.

¿Aceptan tar jeta de crédi to?

Por favor,  ¿t iene otro vest ido igual /del  mismo modelo?

EN LA TIENDA DE ROPA #3



¿Quieres saber más?

Sumérgete en la cultura china de la
mano de una de las escuelas más

prestigiosas de España.

Toda la info sobre nuestros cursos y
monográficos en nuestra web

estudiosdechino.com
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